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AN COIMISIUN

EORPACH
An Bhruiséil, 13.1.2022
COM(2022) 8 final
ANNEX 2
IARSCRIBHINN

a ghabhann leis an Togra
le haghaidh Rialachan Cur Chun Feidhme 6n gCombhairle

lena leasaitear Rialachan Cur Chun Feidhme (AE) Uimh. 282/2011 a mhéid a bhaineann
leis an deimhniu dioluine 6 CBL agus/né 6 dhleacht mhail a thabhairt cothrom le data

GA GA



IARSCRIBHINN II
‘IARSCRIBHINN II

Airteagal 51 den Rialachan seo

AN tAONTAS EORPACH DEIMHNIU DIOLUINE O CBL AGUS /NO O DHLEACHT MHAIL
*)
(Treoir 2006/112/CE - Airteagal 151 — agus Treoir 2008/118/CE - Airteagal 13)

Sraithuimhir (roghnach):

1. COMHLACHT/DUINE AONAIR INCHAILITHE

Ainmnitchan/ainm

Sraid agus Uimh.

Cod poist, ait

Ballstat (6stach)

2. UDARAS INNIUIL ATA FREAGRACH AS STAMPAIL (ainm, seoladh agus uimhir theileaf6in)

3. DEARBHU ON gCOMHLACHT NO ON DUINE AONAIR INCHAILITHE
Dearbhaionn an comhlacht né an duine aonair inchailithe" leis seo

(a) go bhfuil na hearrai agus/né na seirbhisi a leagtar amach i mbosca 5 beartaithe®

O I gcombhair Gsaid oifigiuil O I gcombhair Gsdid phearsanta
O misin eachtraigh taidhleoireachta O ball de mhisean eachtrach taidhleoireachta
O ionadaiochta eachtrai consalai O ball d’ionadaiocht eachtrach chonsalach

O comhlacht Eorpach a bhfuil feidhm ag an
bProtacal ar phribhléidi agus dioluinti an
Aontais Eorpaigh ina leith

O eagraiochta idirnaisiunta O ball foirne d’eagraiocht idirnaisiunta

O forsai armtha Stait is pairti i gConradh an
Atlantaigh Thuaidh (férsa ECAT)

O forsai armtha Ballstait ata ag glacadh pairt i
ngniomhaiocht de chuid an Aontais faoin
gcomhbheartas slandala agus cosanta
(CBSC)

O forsai armtha na Riochta Aontaithe ata
lonnaithe ar oilean na Cipire

O I gcombhair Gisdid an Choimisitiin Eorpaigh n6 aon
ghniomhaireachta Eorpai né aon chomhlachta Eorpaigh ata ag
forghniomht a gctiraimi mar threagairt ar phaindéim COVID-
19

(ainmnitichan na hinstititide) (féach bosca 4)
(b) go gcomhlionann na hearrai agus/né na seirbhisi a dtugtar tuairisc orthu i mbosca 5 na coinniollacha agus na teorainneacha is
infheidhme maidir leis an dioltiine sa Bhallstat ostach a luaitear i mbosca 1, agus

(c) go dtugtar an fhaisnéis thuas de mheon macanta.

Geallann an comhlacht né an duine aonair inchailithe leis seo go n-iocfaidh sé leis an mBallstat 6nar seoladh na hearrai né 6nar
solathraiodh na hearrai agus/n6 na seirbhisi, an CBL agus/né an dleacht mhail a bheadh dlite i gcas nach gcomhlionfadh na hearrai agus/né
na seirbhisi na coinniollacha maidir le dioltiine, né i gcas nach n-Gsaidfi na hearrai agus/né na seirbhisi ar an mbealach a bhi beartaithe.

Ainm agus stadas an tsinitheora
Ait, data
Sinia

4. STAMPA AN CHOMHLACHTA (i gcas dioliine i gcomhair isdid phearsanta)

Ainm agus stadas an tsinitheora




Ait, data

Stampa

Sinit




5.

TUAIRISC AR NA hEARRAI AGUS/NO NA SEIRBHISI, A bhFUILTEAR AG IARRAIDH NA DIOLUINE O CBL
AGUS/NO O DHLEACHT MHAIL INA LEITH

A. Faisnéis a bhaineann leis an solathréir/leis an gcoimedadai tidaraithe storais

(1) Ainm agus seoladh:

(2) Ballstat

(3) Uimhir CBL/uimhir mhail n6é uimhir thagartha canach

B. Faisnéis a bhaineann leis na hearrai agus/né na seirbhisi:

Uimh. Tuairisc mhionsonraithe ar na Cainniocht né lion Luach gan CBL Airgeadra
hearrai agus/n6 na seirbhisi® (n6 na dleacht mhéil a direamh
tagairt don fhoirm ordaithe ata i
geeangal)
Luach in Luach iomlan
aghaidh an
aonaid

Meéid iomlan

6.

DEIMHNIU O UDARAIS INNIULA AN BHALLSTAIT OSTAIGH

Combhlionann an choinsineacht/solathar earrai agus/no seirbhisi a dtugtar tuairisc orthu i mbosca 5:

0O go hiomlan 0 suas le cainniocht (lion)¥)|

na coinniollacha i gcomhair dioltiine 6 CBL agus/n6 ¢ dhleacht mhail

Ainm agus stadas an tsinitheora

Ait, data Stampa Siniu

7.

CEAD CHUN AN STAMPA FAOI BHOSCA 6 A FHAGAIL AR LAR (i gcas dioltine i gcomhair said oifigiuil agus sa chas
sin amhain)

De réir litir Uimh:

Data:

Ainmnitchan na hinstititide inchailithe:

ata scaoilte ag

Udaras innitil sa Bhallstat 6stach:

6n oibleagaid faoi bhosca 6 stampa a fhail

Ainm agus stadas an tsinitheora

Ait, data Stampa Siniti
*) Scrios de réir mar is iomchui.
1) Scrios de réir mar is iomchui.
2) Cuir cros sa bhosca iomchui.
3) Scrios an spas nach n-usaidtear. Beidh feidhm ag an oibleagaid sin freisin ma ta foirmeacha ordaithe i gceangal.
“4) Ba cheart earrai agus/no seirbhisi nach bhfuil inchailithe a scriosadh i mbosca 5 n6 ar an bhfoirm ordaithe até i gceangal.




Nétai minivichdin
I geas an tsolathrora agus/né an choimeadai Gidaraithe storais, is doiciméad tacaiochta ¢ an deimhnit seo chun dioltiine chanach a thail ar
na solathairti earrai agus seirbhisi n6 na coinsineachtai earrai chuig na comhlachtai/daoine aonair inchdilithe d4 dtagraitear in
Airteagal 151 de Threoir 2006/112/CE agus in Airteagal 13 de Threoir 2008/118/CE. Da réir sin, déanfar deimhnii amhain a tharraingt
suas i gcombhair gach solathrora/coimeadai storais. Thairis sin, ni mor don solathroir/don choimeéadai storais an deimhniu sin a choimead
mar chuid da thaifid i gcomhréir leis na foralacha dlithitla is infheidhme ina Bhallstat.

(a) Sonraiocht ghinearalta an phaipéir atad le hisaid, is éard atd ann an tsonraiocht sin a leagtar sios in Iris Oifigiuil na
gComhphobal Eorpach C 164, 1.7.1989, Ich. 3.

Ar phaipéar ban a bheidh na coéipeanna uile agus ba cheart an paipéar a bheith 210 milliméadar faoi 297 milliméadar le
lamhaltas uasta 5 mhilliméadar nios i né 8 milliméadar nios mé maidir lena bhfad.

I gcomhair dioluine 6 dhleacht mhail déanfar an deimhniu dioltiine a tharraingt suas indablach:
- coinneoidh an coinsineoir c6ip amhain;
- beidh coip amhain ag gabhail le gluaiseacht na dtairgi ata faoi réir dleacht mhail.
(b) Cuirfear line tri aon spas nach n-saidfear i mbosca 5.B. ionas nach féidir aon rud a chur leis.

(©) Ni moér an doiciméad a lionadh isteach ar bhealach inléite agus ar bhealach a fhagfaidh go mbeidh na hiontralacha doscriosta.
Ni cheadaitear aon scriosadh na forscriobh. Déanfar ¢é a lionadh isteach i dteanga a aithnionn an Ballstat 6stach.

(d) Ma thagraionn an tuairisc ar na hearrai agus/nd seirbhisi (bosca 5.B den deimhnit1) d’thoirm ordaithe ceannaigh a tarraingiodh
suas i dteanga seachas teanga a aithnionn an Ballstat ostach, ni mér don chomhlacht/duine aonair inchailithe aistritichan a chur i
gceangal.

(e) Os a choinne sin, ma tharraingitear suas an deimhniu i dteanga seachas teanga a aithnionn Ballstat an tsolathrora/an choimeadai

storais, ni mor don chomhlacht/duine aonair inchailithe aistriuchan ar an bhfaisnéis a bhaineann leis na hearrai agus seirbhisi i
mbosca 5.B a chur i gceangal.

® Ciallaionn teanga aitheanta ceann de na teangacha ata in Gsaid go hoifigiuil sa Bhallstat n6 aon teanga oifigitil eile de chuid an
Aontais a dhearbhajonn an Ballstat mar theanga is féidir a Gisaid chun na criche sin.

Trina dhearbht i mbosca 3 den deimhnit, cuireann an comhlacht/duine aonair inchailithe an thaisnéis is ga ar fail chun meastoireacht a
dhéanambh ar an iarraidh ar dhioluine sa Bhallstat 6stach.

Trina dhearbhil i mbosca 4 den deimhnil, deimhnionn an comhlacht na sonrai i mbosca 1 agus i mbosca 3(a) den doiciméad agus
deimhnionn sé gur ball foirne den chomhlacht é an duine aonair inchailithe.

(a) Ni mor an data agus an uimhir ordaithe ar a laghad a bheith sa tagairt don thoirm ordaithe ceannaigh (bosca 5.B den deimhniu).
Ba cheart na heiliminti ar fad atd i mbosca 5 den deimhniu a bheith ar an bhfoirm ordaithe. Mas ga d’idaras innitiil an Bhallstait
oOstaigh an deimhniu a stampail, stampalfar an thoirm ordaithe freisin.

(b) An uimhir aitheantais mhail, mar a shainmhinitear in Airteagal 22(2)(a) de Rialachan (CE) Uimh. 2073/2004 an 16 Samhain
2004 6n gComhairle maidir le comhar riarachain i réimse na ndleachtanna mail, ta an rogha ann an uimhir sin a lua n6é gan i a
lua; ni mér an uimhir aitheantais CBL n6 an uimhir thagartha canach a lua.

(c) Ba cheart na hairgeadrai a lua tri bhithin cod tri litir i gcomhréir le caighdean chod ISO 4217 arna bhunu ag an Eagraiocht
Idirnaisitinta um Chaighde4nu’.

Maidir leis an dearbhu thuasluaite 6n gcomhlacht/duine aonair inchailithe; déanfar é a thiordheimhniu ag bosca 6 le stampa tdaras
innitil an Bhallstait ostaigh. Is féidir leis an udaras a shocri go mbraithfeadh a fhormheas ar chomhaontt tidarais eile ina Bhallstat. Is
faoin udaras inniuil canach ¢ an comhaontt sin a thail.

Chun an nés imeachta a shimplit, is féidir leis an udaras inniuil scaoileadh leis an oibleagéid a bhionn ar an gcomhlacht inchailithe an
stampa a iarraidh i gcas dioluine i gcombhair said oifigitil. Ba cheart don chomhlacht inchailithe an dispeansaid sin a lua i mbosca 7 den
deimhnit.’

Mar léiriu, seo a leanas roinnt cod a bhaineann le hairgeadrai ata in Gisaid faoi lathair: EUR (euro), BGN (lev), CZK (koruna Phoblacht na
Seice), DKK (krone na Danmbhairge), GBP (punt steirling), HUF (forint), LTL (litas), PLN (zloty), RON (leu na Romaine), SEK (krona na
Sualainne), USD (dollar na Stat Aontaithe).
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